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Déclaration des performances conformément au Réglement (EU) 305/2011

N° CPR_008B_MASTER_60L_R_ 2021

1. Code d’identification du produit type:

Appareil a combustibles solides sans alimentation en eau chaude EN 13229:2002/A2:2005.

2.Type, série, numéro de série ou tout autre élément permettant I'identification des produits de construction :

Insert de cheminée a bois destiné a un usage intermittent du type indiqué dans le Tab.1 - classé 1b.

dans le tableau 1 EN 13229:2002/A2:2005.

Autres informations mentionnées dans la notice d’utilisation et sur la plaque constructeur.

Tab.1
Dimensions (mm Ti
. {mm) . , Consommation de diameétre de lra'ge
Type de produit Puissance nominal (kW) . operational
Hauteur Largeur Profondeur carburant (kg/h) Bois | buse (mm) (Pa)
MASTER 60L/60R 1214 664,5 404,5 8,7 2,6 150 12

3. Utilisation(s) prévue(s) du produit, conformément a la spécification technique harmonisée applicable:

Insert de cheminée a bois du type indiqué dans le Tab.1 est destiné au chauffage des espaces habités et des espaces sociaux. Le produit est destiné a un
usage intermittent - c’est un Insert de cheminée a bois de classe 1b. d’aprés le tableau 1 EN 13229:2002/A2:2005.

4. L'adress du fabricant:

BURNING TECHNOLOGY a.s.
Nova Ulice, Stupkova 952/18

Olomouc, 779 00, République tcheque
IC: 06007155, VAT: CZ06007155

E-mail: info@burn-tech.cz, telefon: +420 704 034 014

5. Systeme d’évaluation et de certification de |a fiabilité des caractéristiques du produit de construction:

Selon de systeme 3 (annexe V, point 1.4 du Réglement du Parlement européen et du Conseil (UE) n°® 305/2011 du 9. 3. 2011)

6. La norme harmonisée suivante s’applique au produit ::

EN 13229:2002/A2:2005, évaluation selon le systéeme 3, menée par le Centre de recherche énergétique, 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba,
République tcheque, organisme notifié NB 2078. Le Centre a émis le protocole (proces-verbal de I'évaluation des caractéristiques du produit de
construction) n°. 3/20 du jour 19.10.2020.
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7. Les caractéristiques ici spécifiées dans la déclaration sont valables pour tous les produits mentionnés au point 2:

Spécification technique harmonisée

EN 13229:2002/A2:2005

Caractéristique élémentaire Au point N°2
Sécurité incendie
Eloignement des matériaux inflammables
Distance minimale (mm)
Arriére Latérale Frontale
X 300 800
Risque de retombées de matieres brllantes Pass
La concentration CO dans les gaz de combustion a 13% O, (%) 0,121
Température de surface Pass
Sécurité électrique Pass
Ramonage Pass
Température des gass au niveau de la puissance nominale (°C) 270,9
Résistance mécanique NPD
Puissance nominal (kw) 8,7
Rendement énergétique (%) 80,6

8. Fabricant mentionée dans au point 4 confirme que les caractéristiques du produit précisées au points 1 et 2 sont
onformes aux caractéristiques mentionnées au point 7.

9. Autres recommandations:

Si le produit est installé dans un local contenant des objets inflammables, la distance par rapport aux matériaux inflammables doit étre triplée.

Description et désignation du produit:

Produit pour le chauffage local des pieces résidentielles et sociales.

Le raccordement des produit ne peut étre effectué que conformément a la directive applicable a I'état ou les poéles seront installés.

Seul le bois peut étre utilisé comme carburant. Le charbon, le coke et les déchets ménagers ne doivent pas étre utilisés.

L'appareil ne peut étre entretenu que par des adultes. L'opération nécessite un service et une supervision occasionnels.

Les objets inflammables ne doivent pas étre placés sur I'appareil.

L'appareil doit étre placé sur une surface ininflammable. Le recouvrement du surface a partir du plan d'étage doit étre a au moins 800 mm des cotés et

400 mm avant.

Apres chaque interruption prolongée du fonctionnement du produit, il est nécessaire de vérifier le passage et |la propreté de la cheminée, du conduit de
fumée et de I'espace des gaz de combustion avant la remise en service.

La porte doit toujours étre fermée, sauf la mise en service, le ravitaillement et I'enlévement des cendres.

Toutes les informations d'utilisation sont inscrités dans le mode d'emploi fourni avec le produit.

Cette déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant mentionné au point 4.

Olomouc, 20.1.2021
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Declaration of properties according to Regulation (EU) 305/2011

1. Unique identifying code of the product type:

No.CPR_008B_MASTER_60L_R_2021

£ X B
"l 1 IS

grire

Solid fuels appliance without warm water supply EN 13229:2002/A2:2005.

2.Type, series or serial number or any other element enabling the identification of construction products:

Wood-fireplace inserts type symbol according to the table 1 designed for intermittent service — designation of the fireplace insert 1b. according to the

table 1 EN 13229:2002/A2:2005

Tab.1
Rozméry (mm) . Chimney )
. Fuel consumption ) Operational
Product type . ] Nominal output (kW) diameter
Height Widht Depth (kg/h) Wood (mm) draught (Pa)
MASTER 60L/60R 1214 664,5 404,5 8,7 2,6 150 12

3. Intended use of the construction product in accordance with the appropriate harmonised technical specification:

Wood-fireplace insert type symbol according to the table 1 is designed for heating of habitable and common rooms. The product is designed for
intermittent service — designation of the fireplace inserts 1b. according to the table 1 EN 13229:2002/A2:2005.

4. Manufacturer address:

BURNING TECHNOLOGY a.s.
Nova Ulice, Stupkova 952/18

Olomouc, 779 00, Czech republic

IC: 06007155, VAT: CZ06007155

E-mail: info@burn-tech.cz, telefon: +420 704 034 014

5. Assessment and checking system of stability of construction products qualities:

According system 3(attachement V, point 1.4 European Parliament and Council Regulation (EU) No. 305/2011 from 9. 3. 2011)

6. There is a harmonised standard refered to the products:

EN 13229:2002/A2:2005, assessment according to the system 3, performed by Energy Research Centre, 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava —
Poruba,Czech republic, reported subject NB 2078 and issued the report (report on assesing the performance of construction product) no.3/20 issued

19.10.2020.
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7. Declared qualities stated in the declaration are valid for all products mentioned in the point 2:

Harmonized technical specification EN 13229:2002/A2:2005
Basic characteristic According point no.2
Fire safety
Distance from flamable materials
Minimal distance (mm)
Back Side Front
X 300 800
Risk of falling out of burning fuel Pass
Concentration CO in gases at 13% O, (%) 0,121
Surface temperature Pass
Electrical safety Pass
Cleanability Pass
Temperature of gases of combustion at rated thermal output (°C) 270,9
Mechanical ruggedness NPD
Nominal output (kW) 8,7
Energetic efficiency (%) 80,6

8. Manufacturer stated in point 4 declares that qualities of product listed in points 1 and 2 are in conformity with qualities
declared in point 7.

9. Other recommendation:

In case that product is instaled in are with flamable materials all safety distance requirements must be tripled.

Description and designation of the product:

Product for local heating of residential and social rooms.

The connection of the product to chimney flue can be made in accordance with the directive applicable to the state where the stoves will be installed
only.

Only wood can be used as fuel. Coal, coke and household waste is forbidden to be used

The appliance may be serviced by adults only. Operation requires occasional service and supervision.

Flammable objects must not be placed on the appliance.

The appliance must be placed on a non-flammable surface The overlay of the surface from the ground plan of the stove should be at least 800 mm at the
front and 400 mm at the sides.

After every longer interruption of the operation of the product, it is necessary to check the passage and cleanliness of the chimney, the flue duct and the
flue gas space before recommissioning.

The door must be always closed, except commissioning, refueling and ash removal.

All operating information is provided in the operating instructions manual supplied with the product.

This declaration of performance is made under the sole responsibility of the manufacturer referred to in point 4.
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Leistungserklarung gemaR der Verordnung (EU) 305/2011

No.CPR_008B_MASTER_60L_R_2021

L]
‘s \ BRIV 4 | I re

1. Einzigartiger Produktidentifikationscode:

Festbrennstoffgerdt ohne Warmwasserversorgung EN 13229:2002/A2:2005.

2. Typ, Serie oder Seriennummer oder ein beliebiges anderes Element, das die Identifikaiton der Bauprodukte erméglicht:

Holz-Kamineinsatz, Typenbezeichnung nach Tab. 1 zum Aussetzbetrieb bestimmt - die Einleitung der Kamineinsatze gemaR EN 13229:2002/A2:2005, die
Klasse 1b nach der Tabele 1.

Tab.1
Hauptbemessungen (mm Rauchroh
Typ P gen (mm) Nennleistung (kW) Brennstoffverbrauch ?:hcmreisr;u Forderdruc
Hohe Breite Tiefe (kg/Std.) Holz k (Pa)
(mm)
MASTER 60L/60R 1214 664,5 404,5 8,7 2,6 150 12

3. Geplante Verwendung oder Verwendungen des Bauproduktes im Einklang mit der entsprechenden harmonisierten
technischen Spezifikation:

Holz-Kamineinsatz, Typenbezeichnung nach Tab. 1 ist zur Heizung der Wohn- und Gesellschaftsraume bestimmt. Das Gerat ist zum Aussetzbetrieb
bestimmt — Einleitung der Kamineinsatze gemaR EN 13229:2002/A2:2005, die Klasse 1b nach der Tabele 1.

4. Korrespondenzadresse des Herstellers:

BURNING TECHNOLOGY a.s.

Nova Ulice, Stupkova 952/18

Olomouc, 779 00, Tschechische Republik

IC: 06007155, VAT: CZ06007155

E-mail: info@burn-tech.cz, telefon: +420 704 034 014

5. Qualifizierungssystem und Bestandigkeitsprifung der Eigenschaften von Bauprodukten:

Nach dem System 3 (Anlage V, Punkt 1.4 Verordnung des Europédischen Parlaments und Européaischen Rats (EU) Nr. 305/2011 vom 9. 3. 2011).

6. Auf Erzeugnisse bezieht sich die harmonisierte Norm:

EN 13229:2002/A2:2005, Beurteilung nach dem System 3, durchgefiihrt von dem Energetisches Forschungszentrum, 17. listopadu 15/2172, 708 33
Ostrava — Poruba, Tschechische Republik, angegebenes Subjekt NB 2078 erliel’ das Protokoll Gber die Beurteilung der Merkmale des Bauproduktes Nr.
3/20 vom 19.10.2020.
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7. Deklarierte Eigenschaften in der Erklarung angefiihrt gilt fur alle Erzeugnisse, die im Punkt 2 genannt sind:

Harmonisierte technische Spezifikation EN 13229:2002/A2:2005
Grundkennlinie Siehe Punkt 2
Feuersicherheit
Abstdnde von brennbaren Materialien
Mindestabstande (mm)
Hinterwand Seitenwande Frontwand
X 300 800
Ausfallrisiko des brennenden Brennstoffes Pass
CO-Konzentration in Rauchgasen bei 13% O, 0,121
Oberflachentemperatur Pass
Elektrische Sicherheit Pass
Reinigungsbestandigkeit Pass
Abgastemperatur bei der Nennleistung (°C) 270,9
Mechanische Widerstandsfestigkeit NPD
Nennleistung (kW) 8,7
Energiewirkungsgrad (%) 80,6

8. Der im Punkt 4 angegebene Hersteller bestatigt, dass die Erzeugniseigenschaften (Produkteigenschaften), die in Punkten 1 und 2

genannt sind, im Einklang mit den im Punkt 7 angegebenen Eigenschaften sind.

9. Weitere Empfehlungen:

Wenn Das Gerat in einem Raum mit brennbaren Gegenstanden installiert wird, muss der Abstand zu brennbaren Materialien verdreifacht werden.

Beschreibung und Bestimmung des Produktes:

Das Gerat zur lokalen Beheizung von Wohn- und Gesellschaftsraumen.

Der Anschluss des Geréates an einen Schornstein darf nur in Ubereinstimmung mit der Richtlinie erfolgen, die fiir den gegebenen Aufstellungsort des

Kaminofens glltig ist.

Nur Holz kann als Brennstoff verwendet werden. Kohle, Koks und Haushaltsabfélle dirfen nicht verwendet werden.

Das Gerét darf nur von Erwachsenen gewartet werden. Der Betrieb erfordert gelegentliche Wartung und Uberwachung.

Brennbare Gegenstdnde durfen nicht auf dem Gerét platziert werden.

Das Gerat muss auf einem nicht brennbaren Untergrund aufgestellt werden. Das Ubermalk des Untergrundes vom Grundriss sollte mindestens 800 mm
von der Vorder- und 400 mm Seitenlange betragen.

Nach jeder langeren Betriebsunterbrechung des Gerates ist es notwendig, vor der Wiederinbetriebnahme die Durchgangigkeit und die Sauberkeit des
Schornsteins, des Rauchgaskanals und des Rauchgasraums zu Uberprifen.

Die Tar muss immer geschlossen sein, auRer Inbetriebnahme, Zulegen von Brennstoff und Entaschung.

Alle Betriebsinformationen finden Sie in der Bedienungsanleitung, die mit dem Produkt geliefert wird.

Diese Leistungserkldrung wird auf exklusive Verantwortung des Herstellers, der im Punkt 4 genannt ist, abgegeben.
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Prohlaseni o vlastnostech podle Nafizeni (EU) 305/2011

&.CPR_008B_MASTER_60L_R_2021

B i
am \ N |

1. Jedine¢ny identifikaéni kéd vyrobku:

I R’ B

grire

Spottebi¢ na pevna paliva bez dodavky teplé vody EN 13229:2002/A2:2005.

2. Typ, série nebo sériové Cislo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici identifikaci stavebnich vyrobk:

Krbova vloZzka na dfevo typové oznadeni dle Tab.1 uréena pro prerusovany provoz. Zattidéni krbovych vioZek dle EN 13229:2002/A2:2005, tfida 1b dle

tabulky 1.
Tab.1
Rozméry (mm Primé
i y (mm) L, Spotieba paliva (kg/h) rEJmer Provoznf{
Typ vyrobku N v Jmenovity vykon (kW) N kourovodu
Vyska Sitka Hloubka Dfevo tah (Pa)
(mm)
MASTER 60L/60R 1214 664,5 404,5 8,7 2,6 150 12

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouZiti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou harmonizovanou technickou

specifikaci:

Krbova vlioZzka na drevo typové oznaceni dle Tab.1 jsou urcena k pritapéni a vytapéni obytnych a spolecenskych mistnosti. Vyrobek je uréen pro

prerusovany provoz. Zatridéni krbové vliozky dle EN 13229:2002/A2:2005, tiida 1b dle tabulky 1.

4. Adresa vyrobce:

BURNING TECHNOLOGY a.s.
Nova Ulice, Stupkova 952/18

Olomouc, 779 00, Ceska republika

IC: 06007155, VAT: CZ06007155

E-mail: info@burn-tech.cz, telefon: +420 704 034 014

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti viastnosti stavebnich vyrobkd:

Dle systému 3(priloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2001 ze dne 9.3.2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13229:2002/A2:2005, posouzeni podle systému 3, provedlo Vyzkumné energetické centrum, 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava — Poruba, Ceskd
republika, oznameny subjekt NB 2078 a vydal protokol o posouzeni vlastnosti stavebniho vyrobku ¢. 3/20 ze dne 19.10.2020.
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7. Deklarované vlastnosti uvedené v prohlaseni plati pro vSsechny vyrobky uvedené v bodé 2:

Harmonizovana technicka specifikace EN 13229:2002/A2:2005

Zékladni charakteristika Dle bodu ¢.2
Pozarni bezpecnost
Vzdalenosti od hoflavych materiald
Minimalni vzdalenosti (mm)
Zadni Bocni Celni
X 300 800

Riziko vypadnuti hoticiho paliva Pass
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, (%) 0,121
Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu (°C) 270,9
Mechanickd odolnost NPD
Jmenovity vykon (kW) 8,7
Energeticka Ucinnost (%) 80,6

8. Vyrobce uvedeny v bodé Eislo 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobku (produktu) uvedeného v bodé 1 a 2 jsou ve shodé s
vlastnostmi uvedenymi v bodé 7.

9. Ostatni doporudeni:

V pripadé, Ze je produkt instalovan v prostoru s hoflavymi predmeéty, musi byt vzdalenosti od hoflavych materiald ztrojndsobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbovad vliozka k mistnimu (lokalnimu) vytapéni obytnych a spolecenskych mistnosti.

Pripojeni krbové vlozky na kominovy priduch smi byt proveden pouze se souladem se smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako palivo Ize pouzit pouze dfevo. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Obsluhu spotfebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz vyZaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Na spotfebi¢ nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot.

Spotrebic je treba umistit na nehoflavy podklad. Pfesah podkladu od pldorysu kamen by mél byt ze predu minimalné 800mm a po stranach 400mm.

Po kazdém del$im preruseni provozu krbové vlozky je nutno pred opétovnym uvedenim do provozu zkontrolovat prichodnost a ¢istotu komina,
kourovodu a spalinového prostoru spotrebice.

Dvitka musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, doplfiovani paliva a odstranovani popela.

Vsechny informace k provozu jsou uvedeny v Navodu na obsluhu dodanym spolecné s vyrobkem.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeném v bodé 4.
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